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2: Replaceable (LED only)
light source by a professional

3: Replaceable control gear
by a professional

A

NO: Kan kun installeres og vedlikeholdes av en registrert
installasjonsvirksomhet.
DK: M kun installeres og vedligeholdes af uddannet

NO: Skru av stremmen fgr montering.
DK: Sluk for stremmen inden montering.
SE: Stang av strommen innan montering.

elektriker. ¥
SE: Skall installeras och underhdllas av behorig elektriker.
EN: Only to be installed and maintained by an authorized

EN: Turn off power before installing.
FR: Couper le courant avant installation.
= NL: Stroom uitschakelen voor u het toestel installeert.

electrician. DE: Vor Installationsarbeiten den Strom abschalten.
FR: Doit étre installé et maintenu par un électricien FI: Sammuta virta ennen kytkemista
qualifié.

NL: Mag alleen geinstalleerd en onderhouden worden
door een bevoegde elektricien.

DE: Dieses Produkt darf nur durch autorisiertes Personal
(z.B. Elektro-Installateur) angeschlossen, in Betrieb
genommen und gewartet werden.

FI: Asentaa ja huoltaa saa vain valtuutettu séhkdasentaja

NO: Husk & overholde lokale forskrifter: lever elektrisk utstyr som ikke fungerer til din miljgstasjon. Emballasjen er resirkulerbar. Kast
emballasjen pa en miljgvennlig méte.

DK: Husk at overholde lokale regler: aflever elektrisk udstyr, der ikke fungerer, til din miljgstation. Emballagen kan genbruges. Bortskaf
emballagen pa en miljgvenlig made.

SE: Kom ihag att folja lokala bestammelser: dverlamna elektronisk utrustning som inte fungerar till din miljostation. Forpackningen kan
atervinnas. Kassera forpackningen pa ett miljovanligt satt.

EN: Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment to an appropriate waste disposal
center. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.

FR: Veillez a respecter les réglementations locales : déposez le matériel électrique hors d'usage dans une déchetterie. L'emballage peut étre
recyclé. Eliminez 'emballage de maniére écologique.

NL: Denk eraan om de plaatselijke voorschriften na te leven: lever elektrische apparatuur die niet meer werkt in bij uw milieustation. De
verpakking kan worden gerecycled. Verwijder de verpakking op een milieuvriendelijke manier.

DE: Befolgen Sie die drtlichen Vorschriften: Geben Sie Elektroaltgeréte bei einem Entsorger vor Ort ab. Die Verpackung lasst sich recyceln.
Entsorgen Sie die Verpackung auf umweltfreundliche Weise.

FI: Muista noudattaa paikallisia maarayksia: toimita rikkiniset séhkolaitteet sahko- ja elektroniikkaromun kerdyspisteeseen. Pakkaus on
kierratettava. Havita pakkaus ymparistdystavallisella tavalla.




ELP Emergency
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3h: LDM90OHOST + B084
1h: LDM90HOST/1HR + B068
220-240V, 50/60Hz, Self-test
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Please also consider local requirements.
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